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تَ  نْ خَشْيَةِ اللَّهِ  لَوْ أنَزَلْنَا هَذَا الْقُرآْنَ عَلََ جَبَلٍ لَّرَأيَْتَهُ خَاشِعًا مُّ عًا مِّ الحشر: ۵۹سوره .صَدِّ



بِسْمِ اللَّهِ الرَّحْمَنِ الرَّحِیم

اللَّهِ ﴾١﴿دِ یزِ الْحَمِیورِ بِإذِْنِ رَبِّهِمْ إلََِ صَِِاطِ الْعَزِ الر کِتَابٌ أنَزَْلْنَاهُ إلَِیْکَ لِتُخْرِجَ النَّاسَ مِنَ الظُّلمَُاتِ إلََِ النُّ 

مَاوَاتِ وَمَا فِی الأرْضِ وَوَیلٌْ للِکَْافِرِینَ مِنْ عَذَ  نیَْا الَّذِینَ یَسْتَحِبُّونَ الْحَیَاةَ ال﴾٢﴿ابٍ شَدِیدٍ الَّذِی لهَُ مَا فِی السَّ دُّ

ونَ عَنْ سَبِیلِ اللَّهِ وَیَبْغُونهََا عِوَجًا أوُلَئِکَ  وَمَا أرَْسَلْنَا مِنْ رَسُولٍ إلِّا  ﴾٣﴿فِی ضَلالٍ بَعِیدٍ عَلََ الآخِرةَِ وَیصَُدُّ

وَلَقَدْ أَرْسَلْنَا مُوسََ ﴾٤﴿نْ یَشَاءُ وَهُوَ الْعَزِیزُ الْحَکِیمُ بِلِسَانِ قَوْمِهِ لِیُبَیِّنَ لهَُمْ فَیُضِلُّ اللَّهُ مَنْ یَشَاءُ وَیهَْدِی مَ 

وِ ﴾ ٥﴿ارٍ شَکوُرٍ کلُِّ صَبَّ أیََّامِ اللَّهِ إنَِّ فِی ذَلکَِ لآیَاتٍ لِ بِآیَاتِنَا أنَْ أخَْرِجْ قَوْمَکَ مِنَ الظُّلمَُاتِ إلََِ النُّورِ وَذَکِّرهُْمْ بِ 

عَذابِ وَ یُذَبِّحونَ عَونَ یَسومونکَُم سوءَ الْ ءالِ فِرْ جاکُم مِنْ مَةَ اللَّهِ عَلَیکُم اذِ انَْ کُروا نِعْ قالَ موسی لِقَومِهِ اذُْ اذِْ 

﴾6﴿عَظیمٌ رَبِّکُمْ تَحیونَ نِساءکَُم وَ فی ذالکُِم بَلاءٌ مِنْ ابَناءکَُم وَ یَسْ 

سوره ابراهیم



بِسْمِ اللَّهِ الرَّحْمَنِ الرَّحِیم

رَبِّهِمْ إِلََ نَ الظُّلُمَاتِ إِلََ النُّورِ بِإذِْنِ الر کِتَابٌ أنَزَْلْنَاهُ إِلَیْکَ لِتُخْرِجَ النَّاسَ مِ 

مَاوَاتِ ﴾١﴿صَِِاطِ العَْزِیزِ الحَْمِیدِ   وَمَا فِی الأرْضِ اللَّهِ الَّذِی لَهُ مَا فِی السَّ

نیَْا عَلََ الَّذِینَ یَسْتَحِبُّونَ الْحَ ﴾٢﴿وَوَیلٌْ لِلکَْافِرِینَ مِنْ عَذَابٍ شَدِیدٍ  یَاةَ الدُّ

ونَ عَنْ سَبِیلِ اللَّهِ وَیَبْغُونَ  ﴾٣﴿یدٍ هَا عِوَجًا أوُلَئِکَ فِی ضَلالٍ بعَِ الآخِرةَِ وَیَصُدُّ

مَنْ یشََاءُ یُبَیِّنَ لَهُمْ فَیُضِلُّ اللَّهُ وَمَا أَرْسَلْنَا مِنْ رَسُولٍ إلِّا  بِلسَِانِ قَوْمِهِ لِ 

بِآیَاتِنَا أنَْ وَلَقَدْ أَرْسَلْنَا مُوسََ ﴾٤﴿وَیَهْدِی مَنْ یَشَاءُ وَهُوَ العَْزِیزُ الْحَکِیمُ 

لِکَ لآیَاتٍ رهُْمْ بِأیََّامِ اللَّهِ إنَِّ فِی ذَ أخَْرِجْ قَوْمَکَ مِنَ الظُّلُمَاتِ إِلََ النُّورِ وَذَکِّ

ةَ اللَّهِ عَلَیکُم اذِ مَ کُروا نعِْ قالَ موسی لِقَومِهِ اذُْ اذِْ وِ ﴾﴾ ٥﴿لکِلُِّ صَبَّارٍ شَکُورٍ 

 یُذَبِّحونَ ابَناءکَُم وَ عَذابِ وَ عَونَ یَسومونکَُم سوءَ الْ ءالِ فِرْ جاکُم مِنْ انَْ 

﴾6﴿عَظیمٌ مْ رَبِّکُتَحیونَ نِساءکَُم وَ فی ذالکُِم بَلاءٌ مِنْ یَسْ 

به نام خداوند بخشنده بخشایشگر

روشنایى به سوى(ى شرك و ظلم و جهل،)كتابى است كه بر تو نازل كردیم، تا مردم را از تاریكیها(این)الر، 

(١). بفرمان پروردگارشان در آورى، بسوى راه خداوند عزیز و حمید(ایمان و عدل و آگاهى،)

واى بر كافران از مجازات شدید ; همان خدایى كه آنچه در آسمانها و آنچه در زمین است، از آن اوست

(٢)! (الهى)

خواهند راه و مى; دارنداز راه خدا باز مى(مردم را)و ; دهندهمانها كه زندگى دنیا را بر آخرت ترجیح مى

(3)! آنها در گمراهى دورى هستند; حق را منحرف سازند

دا هر كس سپس خ; براى آنها آشكار سازد(حقایق را)تا ; ما هیچ پیامبرى را، جز به زبان قومش، نفرستادیم

ا و و او توان; كندهدایت مى(و شایسته بداند)گمراه، و هر كس را بخواهد (و مستحق بداند)را بخواهد 

(4). حكیم است

را « لهو ایام ال! قومت را از ظلمات به نور بیرون آر(:و دستور دادیم); ما موسَ را با آیات خود فرستادیم

(۵)! هایى است براى هر صبر كننده شكرگزاردر این، نشانه! به آنان یاد آور

هنگامی !نعمت خدا را برخود به یاد داشته باشید: هنگامی را که موسی به قومش گفت! طر بیاورو به خا

که شما را از چنگال آل فرعون رهایی بخشید؛ همان ها که شما را به بدترین وجهی عذاب میکردند، 

گی از طرف پسرانتان را سر میبریدند و زنانتان را برای خدمتکاری زنده می گذاشتند؛ و در این، آزمایش بزر 

(6).پروردگارتان برای شما بود

ترجمه



کلمات جدید



دل ها ، سخت ، تاریکی ها ، بی ایمان

قُلوب

اجازهبی ایمان، کافرتاریکی هاقلب ها ، دل ها

اذِنکافِرظُلُمات

برای دریافت ترجمه ، روی کلمات کلیک کنید



راه
عزتمند

شکست ناپذیر
سختوای بر

دل ها ، سخت ، تاریکی ها ، بی ایمان

شَدیدوَیلعزیزصِِاط

برای دریافت ترجمه ، روی کلمات کلیک کنید





ناهُ کِتابٌ انَزَل

کتابی که نازل 
کردیم آن را

الِیَکَ 

بسوی تو

مِنَ الظُّلُماتِ 

از تاریکی ها

ترکیبات

برای دریافت ترجمه ، روی ترکیبات کلیک کنید



از عذابی سختوای بر کافرانبسوی روشنایی

ترکیبات

وَیلٌ لِلکافِرینَ الَِی النّورِ 
مِن عذابٍ 

شَدیدٍ 

برای دریافت ترجمه ، روی ترکیبات کلیک کنید



اُنس با قرآن



لقَهّارُ قُلِ اللهُ خالِقُ کلُِّ شَی ءٍ وَ هُوَالواحِدُ ا

او است وبگو؛ خداوند آفریننده ی همه چیز 
.مقتدر استیگانه  ی 

ترجمه



الَا بِذِکرِ اللهِ تطَمَئُِِّ  القُلوبُ 

دلهاآرام می گیرد خدابا یاد ( فقط)بدانید

ترجمه



ا لر، کتابٌ انَزَلناهُ الِیَکَ لتُِخرِجَ النّاسَ مِنَ الظلُمُاتِ 

از تاریکی هارامردم تا خارج کنیبسوی تو رانازل کردیم آن کهی کتاب، الف لام را

ترجمه



زیزِ الحَمیدِ الِیَ النّورِ بِاِذنِ رَبِّهِم الِیَ صِِاطِ العَ 

.ستودهعزتمند ( خداوند)راه به سوی اجازه پروردگارشان به به سوی نور 

ترجمه



.به پایان آمد این دفتر حکایت همچنان باقیست
موفق و مؤید باشید


